! C’est une bdnalité que de dire
Jue des liens trés étroits unissent
Fouesnant et Meersbusch. Pourtant,
la réalité 2'est rien d'autre. Foues-
nant et Meerbusch, une ville alle-
mande située au nord de Dus-
seldorf, dans la Ruhr, ont effective-
ment établi des relations trés riches
dans le cadre de leur jumelage.
Ce qui fait ‘dire a {'office franco-
allemand, ou I'on suit de trés: prés
(88 associations de cités des deux

pays, que «Fouesnant-Meerbusch
fest I'un des jumelages les plus
réussi».

' Ce succés est dii notamment aux

nombreux- voyages organisés d’'une
ville a l'autre qui ont permis aux
populations de dépasser rapide-
ment le stade des préjugés, de
e connaitre et de s’apprécier.

Chaque année, plusieurs groupes
sont échangés. Des groupes de
isportifs, de jeunes, de familles, le
\dixiéme de ces échanges a lieu
‘en ce moment avec l'arrivée same-
di d'une cinquantaine de garcons
let de filles de Meerbusch. Recus
par e comité de jumelage, la muni-
cipalité et des Allemands en vacan-
ces dans la région. — dont M.
Nuse, maire-adjoint de Meerbusch
h ils se sont aussitot dispersés
dans les foyers fouesnantais. Ils
lséjourneront ici jusqu’a . la fin' du
imois. lls profiteront de ces quiaze
jours pour rayonner dans le Sud-
Finistére, et effectuer un voyage
de_guelques jours en Grande-Bre-
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Leur derniére soirge.a Fouesnant
isera dignement fétée’. Le comité
ide jumelage veut en ‘effet donner’
un faste particulier’ 3 ces noces
|d’étain des échanges = entra. i~
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